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TE 6-A Batteridriven borrhammare

L&s noggrant igenom
bruksanvisningen innan Du borjar
anvanda maskinen.

Forvara alltid denna bruksanvis-
ning tillsammans med maskinen.

Om Du lamnar éver maskinen till
annan anvandare, se till att
bruksanvisningen medféljer.

Driftsfunktioner Kl

0 Chuck
O Sidohandtag med djupanslag
® Omkopplare hammarborrning/borrning

Allmé&nna anvisningar

Denna symbol betecknar i bruksanvisningen sarskilt
viktiga anvisningar rorande sékerheten. Folj alltid
dessa for att undvika skador.

H Siffrorna hanvisar till bilder, vilka aterfinns pa det
utvikningshara omslaget.

TE 6-A med batteri omnamns i denna bruksanvisning
som “maskinen”.

® Omkopplare for hoger-/vanstervarv liksom transportsékring

0 Batteripaket (tillbehdr, ingar ej)

@ Strombrytare
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Beskrivning

TE 6-A &r en batteridriven borrhammare med pneuma-
tiskt slagverk for professionell anvéndning.

Folj alltid dessa anvisningar vid anvéndning av
maskinen:

— far endast anvandas for handhallet arbete
— anvand inte maskinen i arbetsomréde dar explo-
sionsrisk kan foreligga

61



Tekniska data

Effekt: 375W
Spanning: 36V

Ingéende strom: 12A

Vikt inkl. batteri BP 6-86 4,7kg

Matt (L x H x B) 330 x 225 x 100 mm
Varvtal: 890 varv/min
Slagtal: 5000 slag/min
Enkelslagenergi: 1,5 Joule
Chuck: TE-C
Borromrade i betong: upp till 16 mm
Borromrade i tra: upp till 20 mm
Borromréde i metall: upp till 10 mm
Dammtatad och permanentsmord (underhallsfri)

Buller- och vibrationsinformation (enligt EN 50 144)

Typiskt A-vagd ljudniva 96 dB(A)
Typiskt A-vagd ljudtrycksniva 83 dB(A)
Anvand horselskydd!

Vibrationsniva 5 m/s?
Tekniska data batteripaket BP 6-86 (tillbehor)

Spanning: 36V
Batterikapacitet: 36 Volt x 2,4 Ah =86 Wh
Vikt: 2,1 kg
Temperaturdvervakning: NTC
Urladdningsskydd

Vi forbehdller oss ratten till tekniska andringar!

TE 6-A ar avsedd for foljande anvandningsomrade

Anvéndningsomrade

Erforderliga verktyg

Arbetsomrade

Borrning i betong, murverk och
natursten

Borr med TE-C insticksande

Borromrade i betong: & 4-16 mm

Expandermontage

Séttverktyg med TE-C

Samtliga Hilti-expandrar med

insticksénde TE-C séttverktyg
Borrning i trd och metall Snabbchuck eller Tréborr upp till & 20 mm
nyckelchuck Metallborr upp till & 10 mm
Skruvdragning S-BHU 75 M SDS hitshéllare
Halsdgning i tra, plast, tegel och Snabbchuck eller Halsdgsborr & 25-105 mm
murverk nyckelchuck
Borrning i snd, is och hérd Isborr TE-C-EB & 28-35mm
jord
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Sakerhetsforeskrifter

Vid anvéndning av elektriska verktyg skall alltid foljan-
de grundlidggande sakerhetsatgarder vidtas for att min-
ska risken for elstotar, personskador eller brénder. Innan
Du borjar anvanda maskinen, Ias igenom och olj des-
sa sdkerhetsforeskrifter!

1. Anvénd skyddsutrustning

Anvéand horsel-  Anvand skydds- ~ Anvand skydds- ~ Anvéand
skydd glaségon handskar andningsskydd
vid dammal-

strande arbete

2. Bar lampliga arbetsklader

Bér inte vida kl&der eller smycken. Dessa kan fastna i
rorliga delar. Om Du har ldngt har, bar det uppsatt. Anvand
halksakra skor.

3. Sakra arbetsomradet

Hall arbetsomrédet fritt fran foremal som kan medféra
skaderisk. Sorj for god belysning. Hall obehoriga pa
avstand fran arbetsomradet.

4. Ta hansyn till omgivande miljopéverkan

Anvénd inte maskinen i nérheten av brandfarliga vatskor
eller gaser.

Anvand inte maskinen i vata.

5. Kontrollera alltid maskinen fore start
Kontrollera maskinens tillstdnd. Anvand inte maskinen
om den uppvisar skador, inte & komplett eller om regla-
gen inte fungerar oklanderligt.

6. Anvand ratt verktyg (borr)

Kontrollera att verktygets (borrens etc) instickséande
stammer 6verens med chucken och att det sitter ordent-
ligt sakrat.

Anvénd endast original Hilti tillbehdr och verktyg.

7. Anvand maskinen endast for avsett andamal (se
sid. 62)
Overbelasta inte maskinen.

8. Utfor arbetet pd ett sakert satt

Undvik onormal kroppsstallning. Se till att sta stadigt.
Hall alltid maskinen med bada handerna. Anvand alltid
sidohandtaget. Kontrollera fore start att sidohandtaget
ar korrekt monterat och fastskruvat. Hall ett stadigt grepp
om maskinen och var uppmarksam om borren plétsligt
skulle klamma. Koppla alltid frén maskinen, nar Du inte
arbetar med den.

9. Se upp med dolda ledningar

Dolda el-, gas och vattenledningar innebdr allvarlig fara,
om de skulle skadas i samband med arbetet. Kontrolle-
ra darfor forst arbetsomradet, t ex med en metalldetek-
tor. Undvik kroppskontakt med jordade delar som t ex
ror eller virmeelement. Utanpaliggande metall-detaljer
pé maskinen kan bli stromférande vid ev. oavsiktlig borr-
ning i elledning.

10. Undvik oavsiktlig start

Utnyttja transportsakringen (vanster-/héger-omkopp-
laren i mellanlage E) da maskinen inte anvands (t ex
vid arbetspaus), fore service/underhall, vid borrbyte
samt under transport.

11. Hall maskin och verktyg i gott skick

Folj anvisningarna for skétsel och underhéll samt byte
av verktyg i rétt tid. Anvand aldrig maskinen nar den &r
smutsig eller bl6t, eftersom smuts eller fuktighet for-
samrar greppbarheten.

Reparation av maskinen far endast utféras av behorig
fackman och med anvéndande av original Hilti reserv-
delar for att undvika skaderisk. Ldmna darfor in maski-
nen till ndrmaste Hilti-verkstad vid behov.

12. Undvik kortslutning i batteriet (tillbehor)
Kortslutning av batteriet medfor brandrisk.
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Fore start

Fore start, 1&s noggrant igenom sékerhets-

anvisningarna i denna bruksanvisning och folj dem.

Anvand endast batteripaket BP 6-86 tillsammans
med TE 6-A

Ett nytt batteri maste innan det tas i bruk laddas
under 24 tim. normalladdning eller 10 tim. rekonditio-
neringsladdning sa att cellerna kan formera sig.

Vid 1ag utomhustemperatur sjunker batteriets kapaci-
tet. FOrvara batteriet i rumstemperatur nar det inte
anvands.

Vid hég utomhustemperatur: Forvara t ex aldrig batte-
riet direkt i solen, pa varmeelement etc.

Drift
Iséttning av borr

a) For att forhindra oavsiktlig igngsattning, utnytt-
ja transportsékringen H.

b) Kontrollera att borrets insticksénde &r ren och latt
infettad. Om inte, reng6r och fetta in latt. Kontrollera
att dammskyddskapans anslutning &r ren, torka av
om sa behavs. Se till att borrdamm inte tranger in i
chucken. Byt ut dammskyddskapan, om anslutning-
en ar skadad (otat). Se avsnitt Skotsel och underhall.

¢) Vrid chucken till symbol ( ), for in borret tills stopp
och vrid till dess att den kan foras helt tillbaka. Vrid
chucken till symbol ()fér lasning. Dra i borret for att
kontrollera, att det ar korrekt isatt [EX.

Ta ur borret

a) For att forhindra oavsiktlig igangsattning, utnytt-
ja transportsakringen.
b) Vrid chucken till symbol ( ) och dra ut borret.

OBS! Borret kan vara mycket varmt efter

en langre tids anvandning.

Iséttning av batteri

For in batteriet i styrningen tills stopp. Batteriet maste
hdrbart «klicka i» 2 ggr (2-punktssakring). Endast Hilti
batteri BP 6-86 far anvindas! E3

Ta ut batteri
Tryck in lasknapparna pé batteripaketets sidor och dra
ut batteriet. A

Ladda batteriet

For laddning far endast Hilti laddare TCU 7/36 anvén-
das. Betraffande laddningsforlopp, se bruksanvisning
TCU 7/36.3@
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Hammarborrning

a) Satt i TE-C hammarborr (for betong, murverk och
natursten) E1

b) Stall omkopplaren i lage hammarborrning (hammar-
symbol)

c) Séatt an maskinen med borret mot 6nskad borrnings-
punkt och tryck Idngsamt in strombrytaren. Arbeta
med Iagt varvtal tills borret sjalvcentrerar i borrhalet.

d) Tryck in strombrytaren helt for full kapacitet. Vid
genombrottsborrning kan det vara lampligt att kort
fore genombrott reducera varvtalet. Detta for att redu-
cera avflagningar runt hélet.

e) Anvand inte mer tryck an nddvandigt. Slagkapacite-
ten Okar inte harigenom. Lagre anpressningstryck
Okar borrets livslangd.

Borrning med djupanslag
Anvand alltid TE 6-A med sidohandtag!

Sidohandtaget &r vridbart och kan I3sas i 6nskat lage.
Lossa sidohandtaget genom att vrida pa greppdelen,
stéll in 6nskat borrdjup med djupanslaget och sikra ater
sidohandtaget. &1

Anm.: Genom att arbeta med djupanslaget dkar antalet
expanderhal per batteriladdning, eftersom onddigt djup
borrning férhindras.

Borrning utan slag i tra och stal
Stall omkopplaren i lage borrning (borrsymbol). E1
| detta lage overfors endast rotationsrorelse pa borret.

Vanstervarv
Hoger-/véanstervarv kan enkelt véljas via omkopplare.



Verktyg och tillbehor
TE-C-chuck, snabbchuck eller nyckelchuck: il

Byte av chuck B

Dra hylsan framét och ta av hela chucken. Vid pasétt-
ning, dra hylsan framét och hall kvar. Fér pa chucken
tills stopp och slapp hylsan. Vrid chucken, tills hylsan
sparrar baktill.

Anm.: Vid iséattning av nyckelchuck eller snabbchuck
kopplas slagfunktionen automatiskt ifrdn (borrning utan

slag).

Vid iséttning av borr med cylinderskaft, dppna nyckel-
chucken till erforderlig diameter, for in borret tills stopp
och dra fast med nyckel.

Kontrollera regelbundet borren och byt ut nér s erford-
ras. Skador eller starkt forsliten insticksande kan foror-
saka skador pd maskinen. Skadade hardmetallsegment
pé borret kan medfora att borrhalsdiametern andras, vil-
ket darmed kan paverka expandermontagets héllfast-
het!

Batteripaket BP 6-86
Anvénd endast batteri BP 6-86!

Anm.: BP 6-86 &r forsedd med ett urladdningsskydd.

— Detta forhindrar att cellerna skadas genom for djup
urladdning

— Dessutom skyddar det hela systemet vid extrem belast-
ning (blockering av spindeln)

For laddning av batteri BP 6-86 far endast batteriladda-
re TCU 7/36 anvandas!

Verktyg specialsortiment
Skulle Du behdva t ex ett borr som inte finns i standard-
sortimentet, kontakta Hilti kundtjanst eller Din Hilti-sél-
jare. Hilti tillhandahaller ett omfattande sortiment av spe-
cialverktyg i proffskvalitet.

Skotsel och underhall

Skotsel

Maskinens ytterhdlje ar tillverkat av slagtalig plast. Hand-
tagsdelar och dammskyddsképa ar av elastomermate-
rial.

Rengdr maskinens utsida regelbundet med

en latt fuktad putstrasa. Anvand inte tryckluft, Angtvatt
eller rinnande vatten for rengdring, vilket kan riskera
maskinens elektriska sakerhet. Hall greppdelarna fria
fran olja och fett. Anvand inte rengéringsmedel inne-
hallande silikon.

Sétt aldrig igdng maskinen med tilltappta luftin-
tag! Rengor ventilationsslitsarna forsiktigt med en torr
borste. Lat inte frimmande partiklar tranga in i maski-
nens inre.

Rengdr med jamna mellanrum dammskyddsképan vid
chucken med en ren, torr trasa. Torka forsiktigt rent an-
slutningstatningen och fetta darefter in den latt igen med
Hilti-fett. Byt omedelbart ut dammskyddskéapan, om
anslutningstétningen ar skadad. For in en skruvmejsel
under dammskyddskapan och tryck ut den framat. Ren-
gor anliggningsytan och satt pa ny dammskyddskapa.
Tryck pa kraftigt tills den kommer i rétt lage.

Vérda ocksa borren. Ta bort ingrodd smuts. Se till att
insticksénden alltid &r ren och Iatt infettad.

Service

Kontrollera regelbundet att inga skador finns pa maski-
nens alla yttre delar liksom att driftfunktionerna funge-
rar felfritt. Satt inte igdng maskinen, om nagon del ar
skadad eller funktionsbrister foreligger. Lamna da in
maskinen till ndrmaste Hilti-verkstad for reparation.
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Garanti

Hilti garanterar, att levererad maskin inte &r behéftad
med material- eller tillverkningsfel. Denna garanti gél-
ler under forutséttning att maskinens anvandning,
handhavande, skotsel och rengéring foljer Hiltis
bruksanvisning, att ev. garantiansprak inlamnas inom
12 manader fran forséljningsdatum samt att endast
Hilti original foérbrukningsmateriel, tilloehdr och
reservdelar anvands tillsammans med maskinen.

Denna garanti omfattar kostnadsfri reparation eller er-
sattning av defekta delar. Garantin géller ej for stor-
ningar orsakade av normal forslitning.

Ytterligare ansprak innefattas inte i garantin, savi-

Avfallshantering

da inte nationella bestdmmelser foreskriver annat.
Hilti svarar inte for direkta eller indirekta fel eller
foljdskador, forlust eller kostnader i samband med
anvandning av eller pa grund av omgjlighet att
anvanda verktyget for ndgot som helst &ndamal.

For reparation eller ersattning maste maskinen
och/eller berérda delar omgaende efter det att felet
upptackts sandas in till ndrmaste Hilti-verkstad.

Denna garanti omfattar samtliga garantiataganden
frdn Hiltis sida och ersétter alla tidigare eller samtidi-
ga forklaringar, skriftliga eller muntliga avtal betraf-
fande garantier.

Hilti:s verktyg/maskiner &r till stor del framstéllda av atervinnbara material. En forutsattning for atervinning &r att
de olika materialen separeras. | manga linder samlar Hilti in sina uttjanta verktyg for &tervinning. Fréga Hilti Kund-
tjanst eller Din Hilti-séljare.

Om Du sjalv vill medverka till materialatervinning: Demontera maskinen sa langt det ar méjligt utan specialverk-
tyg. Torka av de fettbelagda delarna med putspapper. Samla ocksé upp utrunnet fett med putspapper (totalmangd
ca 35 g) och avfallshantera detta pé korrekt och lampligt sétt. Lat under inga omstéandigheter fett folja med aviopps-
vatten eller hamna pd marken.

Separera delarna enligt féljande:

Del/konstruktionsgrupp Huvudmaterial Atervinning

Verktygslada Plast Plastatervinning

Ytterholje Plast Plastatervinning

Innerhdlje Aluminium Metallskrot

Handtag, sidohandtag Plast Plastatervinning
Elektronikbrytare olika Elektronikskrot eller metallskrot
Motorhus Plast Plastatervinning

Motorkapa Plast Plastétervinning

Flakt Plast Plastatervinning

Motor (rotor och stator) Stal, koppar och keramik Metallskrot, Restsopor
Drev-, slagverksdelar Stal Metallskrot

Vevstake och matarkolv Plast/aluminium Plastatervinning / metallskrot
Skruvar, smadelar Stal Metallskrot

Batteripaket
Hilti batteripaket innehaller nickel-kadmium.
Avfallshantera batteriet enligt nationella foreskrifter eller dterlamna uttjanta batterier till Hilti.
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Konformitatserklarung

Declaracéo de conformidade

Bezeichnung: Akku-Bohrhammer  Designacdo Martelo rotativo com bateria
Typenbezeichnung: TE6-A  Designacéo do tipo TEG-A
Konstruktionsjahr: 1998  Ano de construcdo 1998

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen
Ubereinstimmt: 98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG,
93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

EC declaration of conformity

Declaramos, como Unicos responsaveis, que este pro-
duto esta em conformidade com as seguintes directi-
vas e normas: 98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG,
93/86/EWG, EN 55 014-1, EN 55 014-2

Declaracién de conformidad CE

Description: Cordless rotary hammer  Denominacion: Martillo perforador
Designation: TE6-A  Denominacién de tipo: TEB-A
Year of desing: 1998  Afio de disefio: 1998

We declare, under our sole responsibility, that this product
complies with the following standards or standardization
documents: 98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG,
93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

Déclaration de conformité CE

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que este producto es conforme a las directivas y
normas siguientes: 98/37/EG, 89/336/EWG,
91/157/EWG, 93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

Konformitetserklaering

Désignation: Perforateur sans fil  Betegnelse: Akku-borehammer
Modele/type: TE6-A  Typebetegnelse: TEG-A
Année de conception: 1998  Konstruktionsar: 1998

Nous déclarons sous notre seule et unique responsabilité
que ce produit est conforme aux directives et normes sui-
vantes: 98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG,
93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

Dichiarazione di conformita

Vi pétager os det fulde ansvar for, at dette produkt er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og nor-
mer: 98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG,
93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Descrizione: Perforatore a batteria ~ Nimike: Akkuporavasara
Modello/Tipo: TE6-A  Tyyppimerkint: TE6-A
Anno di progettazione: 1998  Suunnitteluvuosi: 1998

Dichiariamo, sotto la nostre responsabilita, la conformita
di questo prodotto con le seguenti direttive e norme:
98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG, 93/86/EWG, EN
55014-1, EN 55014-2

Todistamme téten ja vastaamme yksin siitd, ettd tama
tuote on seuraavien suositusten ja normien mukainen:
98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG, 93/86/EWG, EN
55014-1, EN 55014-2

Konformiteitsverklaring Samsvarserklering

Omschrijving: Hamerboormachine  Betegnelse: Akku borhammer
Type-aanduiding: TE6-A  Modell/type: TE6-A
Constructie-jaar: 1998  Produksjonsar: 1998

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat dit
produkt voldoet aan de volgende normen of norma-
tieve documenten: 98/37/EG, 89/336/EWG,
91/157/EWG, 93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

Vi erklaerer herved at dette produktet er i overensstem-
melse med fglgende normer eller standarder:
98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG, 93/86/EWG, EN
55 014-1, EN 55 014-2.



Forsakran om dverensstammelse

Deklaracja zgodnosci

Beteckning: Batteridriven borrhammare ~ Oznaczenie Akumulatorowa wiertarka udarowa
Typbeteckning: TE6-A Typ TE6-A
Konstruktionsar: 1998  Rok konstrukciji 1998

Vi intygar pa eget ansvar att denna produkt Gveren-
stammer med foljande riktlinjer och direktiv:
98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG, 93/86/EWG,
EN55 014-1, EN 55 014-2

AnAwon ouppopewong EE

Oswiadczamy z catg odpowiedzialno$cig, ze niniejszy
produkt jest zgodny z ponizszymi wytycznymi i normami:
98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG, 93/86/EWG, EN
55014-1, EN 55014-2.

Prohlaseni o shodé

Meptypa@n: MeploTpoPIKd KPOUTTIKG Spamavo Xwpig KaAwdiwon

Oznadeni: Akumulatorové vrtaci kladivo

MovtéAo/TUnog: TE6A

Typové oznaceni: TEB-A

'ETog oxediaong: 1998

Rok konstrukce: 1998

An)\u)vouue umeUBuva oTL TO OUYKSKpluSVO npoiov
OUMMOPPWVETAL e Ta akoAouBa KplTipla 1) £yypaga
npodiaypagwv: 98/37/EG, 89/336/EWG, 91/157/EWG,
93/86/EWG, EN 55014-1, EN 55014-2

Prohlasujeme s plnou odpovédnosti, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim smérnicim a normam: 98/37/EG,
89/336/EWG, 91/157/EWG, 93/86/EWG, EN 55 014-1,
EN 55014-2.

Hilti Corporation
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Dr. Klaus-Dieter Otto
Senior Vice President
Business Unit

Drilling and Demolition
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Werner Bongers

Vice President Development
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Drilling and Demolition
December 1998






